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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
. Oduvodnéni a cile navrhu

V navaznosti na rozhodnuti o liberalizaci vizového rezimu pro zemé zapadniho Balkanu
navrhla Komise v roce 2011 zavést v natizeni Rady (ES) ¢&. 539/2001" | vizovou ochrannou
dolozku*, kterd by umoziiovala bezodkladn¢ a na zaklad€ fadn¢ definovanych kritérii docasné
pozastavit na kratké obdobi osvobozeni od vizové povinnosti pro statni piislu$niky tieti zemé,
aby tak bylo mozné fesit pfipadné¢ problémy, kdy jeden nebo vice Clenskych stati celi
nahlému a podstatnému narustu nelegalni migrace, neodivodnénych zadosti o azyl nebo
zamitnutych 74dosti 0 zp&tné pievzeti piedlozenych &lenskymi staty dotéené treti zemi®.

Dne 11. prosince 2013 piijaly Evropsky parlament a Rada nafizeni (EU) &. 1289/2013°, které
zménilo natfizeni (ES) ¢. 539/2001 tim, Ze zavedlo tzv. ,,mechanismus pozastaveni a upravilo
stavajici mechanismus vzajemnosti.

Jak je uvedeno v Clanku la nafizeni (ES) ¢. 539/2001 tento mechanismus pozastaveni
umoziuje v mimofadné situaci, jakozto krajni piipad, doCasné pozastavit osvobozeni od
vizové povinnosti pro statni piislusniky tfeti zemé. Tento mechanismus mize spustit kterykoli
Clensky stat na zakladé oznameni Komisi, ze se béhem Sestimé&sicniho obdobi potyka ve
srovnani se stejnym obdobim pfedchoziho roku ¢i obdobim poslednich Sesti mésicli pred
zavedenim osvobozeni od vizové povinnosti pro uvedenou zemi s okolnostmi, které vedou k

mimotadné situaci, jiz tento ¢lensky stat neni schopen sam vyfesit.
Teémito okolnostmi je konkrétné podstatny a nahly nartst poctu:

— statnich pfisluSniki uvedené tfeti zemé, o nichz se zjisti, Zze v daném clenském state
pobyvaji neopravnéng;

— neodiivodnénych zadosti o azyl podanych statnimi piislusniky uvedené tieti zemé,
jestlize takovy nartist vede ke zvlastnim tlaklim na azylovy systém clenského stétu;

— zamitnutych zadosti o zpétné prevzeti piedlozenych Elenskym statem uvedené treti
zemi ohledné jejich statnich ptislusnikd.

V ozndmeni Komisi musi ¢lensky stat uvést davody pro spusténi tohoto mechanismu,
poskytnout piislusné udaje a statistiky, jakoz i vysvétleni pfedbéznych opatieni, ktera ptijal k
naprav¢ situace. Komise poté informuje Radu i Evropsky parlament a posoudi danou situaci a
rozsah problému (pocet zasazenych clenskych stati, dopad na celkovou migracni situaci v
Unii).

Komise mize s ohledem na dopad, ktery by pozastaveni osvobozeni od vizové povinnosti
mélo na vnéj$i vztahy Unie a jejich Clenskych statii s doty¢nou tieti zemi, a v uzké spolupraci
s danou tieti zemi v z4jmu nalezeni alternativniho dlouhodobého feseni, rozhodnout, ze je
tteba pfijmout opatfeni. V takovém piipad¢ pak Komise musi do tfi mésic od obdrzeni

Narizeni Rady (ES) ¢. 539/2001 ze dne 15. bfezna 2001, kterym se stanovi seznam tfetich zemi, jejichz
statni ptisluSnici musi mit pfi piekracovani vnéjsich hranic vizum, jakoz i seznam tfetich zemi, jejichz
statni prislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni (UF. vést. L 81,21.3.2001, s. 1).

2 KOM(2011) 290 v kone&ném zné&ni.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1289/2013 ze dne 11. prosince 2013, kterym se méni
natizeni Rady (ES) ¢. 539/2001, kterym se stanovi seznam tietich zemi, jejichz statni pfisluSnici musi
mit pii prekracovani vnéjSich hranic vizum, jakoZz i seznam tfetich zemi, jejichZ statni piislusnici jsou
od této povinnosti osvobozeni (Ut. vést. L 347, 20.12.2013, s. 74).
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oznameni piijmout provadéci akt, jimz se doCasné pozastavuje osvobozeni statnich
ptislusnikti doty¢né treti zemé od vizové povinnosti na dobu Sesti mésict.

Pfed koncem tohoto Sestimési¢niho obdobi musi Komise piedlozit zpravu Evropskému
parlamentu a Radé. Ke zpravé mize byt pfipojen legislativni navrh na zménu nafizeni (ES) ¢.
539/2001 za ucelem ptesunuti dané tieti zeme na seznam zemi s vizovou povinnosti (pfiloha
I), ¢imz se statni piisluSnici dané zem¢ podrobi stalé vizové povinnosti. V takovém ptipadé
1ze prodlouzit doCasné pozastaveni zruseni vizové povinnosti nejvyse o dvanact mésicti.

V kontextu soucasné migracni situace v Evropské unii a GspéSného dokonceni nékolika
dialogt o liberalizaci vizového rezimu se sousednimi zemémi (Gruzii, Ukrajinou, Kosovem,
Tureckem) vzneslo né€kolik €lenskych stati otazku, zda stavajici mechanismus pozastaveni
poskytuje nezbytnou flexibilitu pro pfijeti opatfeni v ur€itych mimotadnych situacich.
Zejména tvrdily, Ze

— mozné divody pro pozastaveni jsou piiliS omezené a naptiklad nezahrnuji situaci,
kdy tieti zemé& nespolupracuje pii zpétném prebirdni statnich piisluSnikt tieti zemg,
ktefi preSli pfes jeji Uzemi, je-li takova povinnost zpétného prevzeti stanovena v
dohod€¢ 0 zpétném piebirani osob uzaviené mezi Unii nebo Clenskym statem a
dotCenou tfeti zemi,

— opravnéni spustit mechanismus pozastaveni prostfednictvim oznameni, které natizeni

piiznava vyhradné ¢lenskym statim, by mélo byt rozsifeno na Komisi,

— referencni obdobi a lhity jsou pfili§ dlouhé, coz brani rychlé reakci v mimotadnych
situacich.

S ohledem na neddvné ndvrhy Komise na uvolnéni vizového rezimu s Gruzii4, Ukrajinous,
Tureckem® a Kosovem’ a nedavna jednani s Clenskymi stity se Komise rozhodla, ze za
ucelem revize soucasného mechanismu pozastaveni predlozi navrh na zménu natizeni (ES) €.
539/2001.

Hlavnim cilem je posilit mechanismus pozastaveni, a to tak, aby pro clenské staty bylo
jednodussi oznamit okolnosti vedouci k moznému pozastaveni a aby Komisi bylo umoznéno
mechanismus spustit z vlastniho podnétu. Konkrétné by pouzivani tohoto mechanismu mélo
byt usnadnéno zkracenim referencnich obdobi a 1hiit v z&jmu rychlej$iho postupu a rozsitenim
moznych davodi pozastaveni, které by mély zahrnovat podstatny nartist po¢tu zamitnutych
zadosti o zpétné prevzeti statnich pfislusnikl tietich zemi, ktefi pifesli pfes uvedenou treti
zemi, je-li takova povinnost zpétného prevzeti stanovena v dohod¢ o zpétném piebirani osob
uzaviené¢ Unii nebo ¢lenskym stdtem a dotCenou tfeti zemi. Komise by rovnéz méla mit
moznost spustit dany mechanismus v ptipad¢, Ze tfeti zemé nespolupracuje v oblasti zpétného
ptebirani, zejména pokud byla mezi danou tfeti zemi a Unii uzaviena dohoda o zpétném
piebirani osob.

. Soulad s platnymi piedpisy v této oblasti politiky

Natizeni Rady (ES) ¢. 539/2001 stanovi seznam tfetich zemi, jejichz statni pfisluSnici musi
mit pii piekracovani vné€jSich hranic ¢lenskych stati vizum, jakoz i seznam tfetich zemi,
jejichz statni ptislu$nici jsou od této povinnosti osvobozeni. Natizeni (ES) ¢. 539/2001 se
pouziva s vyjimkou Irska a Spojeného kralovstvi ve vSech ¢lenskych statech a rovnéz na

COM(2016) 142 final.
COM(2016) 236 final.
COM(2016) 279 final.
COM(2016) 277 final.

~N o o s

CS



CS

Islandu, v Lichtenstejnsku, Norsku a Svycarsku. Uvedené nafizeni je souéasti spoleéné vizové
politiky Unie pro kratkodobé pobyty netrvajici déle nez 90 dnli v pribchu jakéhokoliv obdobi
180 dnti.

2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA APROPORCIONALITA
. Pravni zaklad

Jelikoz navrh bude piedstavovat zménu spole¢né vizové politiky EU, prdvnim zédkladem
navrhu je ¢l. 77 odst. 2) pism. a) Smlouvy o fungovani Evropské unie. Navrhované nafizeni
bude rozvijet schengenské acquis.

. Subsidiarity, proporcionalita a volba nastroje

Mechanismus pozastaveni stanoveny v nafizeni (ES) ¢.539/2001 je nedilnou soudasti
spolecné vizové politiky EU. Cile, kterym je posileni tohoto mechanismu v zajmu zlepSeni
jeho Gcinnosti tim, Ze se rozsifi jeho rozsah pouziti a stanovi se moZnost pro Komisi spustit jej
z vlastniho podnétu, lze dosdhnout pouze postupem na trovni Unie, konkrétné zménou
natizeni. V zajmu dosaZeni cile politiky nemohou &lenské staty jednat samostatng. Zadné jiné
(nelegislativni) moznosti dosazeni cile politiky nejsou k dispozici.

3. VYSLEDKY HODNOCENI EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU
. Hodnoceni ex post / kontroly icelnosti platnych pravnich predpist

Stavajici mechanismus pozastaveni zavedeny v prosinci 2013 nebyl dosud pouzit; zddna
prakticka zkuSenost, pokud jde o soucasny mechanismus, proto neni k dispozici. N&kolik
Clenskych stath vSak namitd, ze dany mechanismus nebyl nikdy pouzit z toho divodu, Ze
ptekazky pro jeho spusténi jsou znacné a lhiity jsou ptili§ dlouhé.

. Konzultace se zti¢astnénymi stranami

Potfeba dodatecnych zaruk v disledku liberalizace vizového reZzimu pro zemé v sousedstvi
Unie byla projednavana s ¢lenskymi staty na zasedani vyboru COREPER a Pracovni skupiny
Rady pro viza. Neformalni navrhy ¢lenskych stati tykajici se revize mechanismu pozastaveni
byly pfii ptipravé tohoto navrhu zohlednény.

. Posouzeni dopadii

Revize mechanismu pozastaveni jako takovd nemd zadné piimé hospodarské nebo jiné
dopady. Komise bude muset pii posuzovani ozndmeni Clenského statu a diive, nez se
rozhodne, zda je nutné piijmout opatieni, dikladné zvazit politicky a hospodaisky dopad
mozného pozastaveni osvobozeni od vizové povinnosti pro statni piislusniky urcité tieti zeme
pro kazdy jednotlivy ptipad. Pro tento navrh proto neni tfeba provést posouzeni dopada.

. Zakladni prava

Navrh nema Zadné negativni dusledky pro ochranu zékladnich prav v Evropské unii.

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY
Nevztahuje se na tento navrh.
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5. OSTATNI PRVKY
. Plany provadéni a monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Komise zesili monitorovani migracni a bezpecnostni situace s ohledem na nedavna rozhodnuti
0 liberalizaci vizového rezimu, aby mohla v piipadé¢ potteby plné vyuzit moznosti
revidovaného mechanismu pozastaveni.

. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

Tento navrh narevizi mechanismu pozastaveni podle ¢lanku la nafizeni (ES) ¢. 539/2001
zahrnuje tyto prvky:

— Vymezeni okolnosti, za nichz mohou c¢lenské staty ucinit oznameni Komisi, se
zménilo tak, aby se vyjasnilo, Ze mechanismus pozastaveni lze pouZit nejen ,,v
mimotadné situaci, jakozto krajni ptipad”, ale 1 v obecngjSich situacich, kdy
liberalizace vizového rezimu vede k vaznému zvySeni nelegalni migrace,
neodtivodnénych zadosti o azyl nebo zamitnutych zadosti o zpétné prevzeti.

— Referencni obdobi pro porovnéni situace se situaci v pfedchozim roce nebo obdobim
pted liberalizaci vizového rezimu je zkraceno z Sesti na dva mésice.

— Postacuje, aby nartst nelegalni migrace, neodivodnénych zadosti o azyl nebo
zamitnutych zadosti o zpétné prevzeti byl ,,podstatny*, zatimco dosud musel byt
,»nahly a podstatny*.

— Duvody pro mozné pozastaveni, které mohou byt oznameny, by mély zahrnovat
zamitnuté zadosti o zpétné prevzeti statnich pfislusnikli jiné teti zemé, ktefi presli
pies uvedenou tfeti zemi, je-li takovd povinnost zpétného prevzeti stanovena v
dohod€¢ o zpétném piebirani osob uzaviené mezi Unii nebo Clenskym stitem a
uvedenou tieti zemi.

— Casové omezeni (aZ sedm let) moznosti porovnat stavajici situaci se situaci pied
liberalizaci vizového rezimu se zrusuje.

— Komisi je ddna mozZnost spustit mechanismus pozastaveni z vlastniho podnétu,
jestlize ma k dispozici konkrétni a spolehlivé informace o jakychkoli okolnostech,
které¢ miize Clensky stat oznamit, nebo pokud uvedena tfeti zemé — v obecnéjSim
smyslu — nespolupracuje pfi prebirani osob, zejména jestlize byla s uvedenou treti
zemi uzaviena dohoda na urovni EU o zpétném ptebirani osob. Nespoluprace mize
napiiklad sestavat:

— ze zamitani Zadosti o zpétné prevzeti osob nebo nereagovani na tyto zadosti,

— z nevydavani cestovnich dokladi pro ucely navratu ve lhitach stanovenych v
dohodé nebo neuznavani evropskych cestovnich dokladt vydanych po uplynuti
lhit stanovenych v dohodé,

— z ukonceni nebo preruseni dohody.

— Jestlize se Komise pro pfezkoumani oznamenych okolnosti (nebo okolnosti, o nichz
ziskala konkrétni a spolehlivé informace) rozhodne, Ze je tfeba pfijmout opatieni,
zkrati se lhita pro piijeti provadéciho aktu, kterym se docasné pozastavuje
osvobozeni od vizové povinnosti pro doty¢nou tieti zemi, ze tfi na jeden mésic.
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2016/0142 (COD)
Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

kterym se méni narizeni (ES) ¢. 539/2001, kterym se stanovi seznam tietich zemi, jejichz
statni prislu$nici musi mit p¥i prekracovani vnéjSich hranic vizum, jakoZ i seznam
tietich zemi, jejichZ statni prislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni

(revize mechanismu pozastaveni)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 77 odst. 2 pism. a) této
smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,
v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Nafizeni Rady (ES) &. 539/2001° stanovi seznam tfetich zemi, jejichz statni prislugnici
musi mit pfi prekracovani vné&jSich hranic Elenskych statl vizum, jakoz i seznam
tretich zemi, jejichz statni ptisluSnici jsou od této povinnosti osvobozeni.

2 Mechanismus docasného pozastaveni osvobozeni od vizové povinnosti pro piislusniky
treti zem¢ uvedené na seznamu v piiloze Il uvedeného natfizeni (tzv. mechanismus
pozastaveni) by mél byt posilen, a to tak, aby pro c¢lenské staty bylo jednodussi
oznamit okolnosti vedouci k moznému pozastaveni a aby Komisi bylo umoznéno
mechanismus spustit z vlastniho podnétu.

(3)  Konkrétné by mélo byt vyuzivani mechanismu zjednoduSeno zkracenim referenénich
obdobi a lhit, ¢cimz se dany postup urychli, a rozSifenim mozZnych divodi pro
pozastaveni, které by mély zahrnovat podstatny narist po¢tu zamitnutych zadosti o
zpétné prevzeti statnich piislusnikl tfetich zemi, ktefi ptesli pfes doty¢nou tieti zemi,
je-li takova povinnost zpétného pievzeti stanovena v dohod¢ o zpétném piebirani osob
uzaviené mezi Unii nebo ¢lenskym stitem a uvedenou tieti zemi. Komise by rovnéz
méla mit moznost mechanismus spustit v piipad¢, Ze tfeti zemé pii zpétném piebirani
osob nespolupracuje, a to zejména jestlize dohoda o zpétném piebirani byla uzaviena
mezi doty¢nou tieti zemi a Unii.

4) Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se netcastni
Spojené kralovstvi v souladu s rozhodnutim Rady 2000/365/ES°. Spojené kralovstvi se
tedy nepodili na jeho piijimani a toto natizeni pro n€ neni zdvazné ani pouzitelné.

Naftizeni Rady (ES) €. 539/2001 ze dne 15. bfezna 2001, kterym se stanovi seznam tietich zemi, jejichz
statni pfislus$nici musi mit pfi pekracovani vnéjsich hranic vizum, jakoz i seznam tfetich zemi, jejichz
statni prislu$nici jsou od této povinnosti osvobozeni (Ut. vést. L 81, 21.3.2001, s. 1).
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(5)

(6)

(")

(8)

Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neucastni Irsko v
souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES™. Irsko se tedy nepodili na jeho piijiméni a
toto nafizeni pro né neni zdvazné ani pouzitelné.

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis
ve smyslu Dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a
Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stati k provadéni, uplatiovani a
rozvoji schengenského acquis, kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé¢ B
rozhodnuti Rady 1999/437/ES™.

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spoledenstvim a Svycarskou
konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenskeho acquis, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé B rozhodnuti
1999/437/ES ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES™.

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis
ve smyslu Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spoleéenstvim, Svycarskou
konfederaci a LichtenStejnskym knizectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi
k Dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci
o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé B rozhodnuti 1999/437/ES ve
spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 201 1/350/EU*,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

Clanek 1

Clanek la nafizeni (ES) ¢. 539/2001 se méni takto:

1)

v odstavci 1 se zruSuji slova:

,,v mimotadné situaci, jakozto krajni ptipad,*

2)

odstavec 2 se nahrazuje timto:

10

11

12

13

Rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o zadosti Spojeného kralovstvi Velké Britanie a
Severniho Irska, aby se na né vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis (Ut. vést. L 131,
1.6.2000, s. 43).

Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tnora 2002 o zadosti Irska, aby se na n¢ vztahovala néktera
ustanoveni schengenského acquis (Uf. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).

Rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatienich pro uplatiiovani dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o ptidruzeni
t&chto dvou statdl k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (Ut. vést. L 176, 10.7.1999,
s. 31).

Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unii,
Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni,
uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropského spoleenstvi (Uf. vést. L 53,
27.2.2008, s. 1).

Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. bfezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou unii,
Evropskym spole¢enstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o pristoupeni
Lichtenstejnského kniZectvi k dohod& mezi Evropskou unii, Evropskym spole&enstvim a Svycarskou
konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zrueni kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Uf.
vést. L 160, 18.6.2011, s. 19).
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2. Clensky stat miaze uéinit oznameni Komisi, pokud se béhem dvoumési¢niho obdobi
potyka ve srovnani se stejnym obdobim piedchoziho roku ¢i obdobim poslednich dvou
meésict pired zavedenim osvobozeni od vizové povinnosti pro statni piislusniky tieti zemé
uvedené v ptiloze II s jednou ¢i vice z nasledujicich okolnosti, které neni schopen sam vyfesit,
totiz:

a) s podstatnym nartistem poctu statnich ptislusnikli uvedené tieti zemé, o nichz se zjisti,
ze na uzemi Clenského statu pobyvaji neopravnéng;

b) s podstatnym nariistem poctu zadosti o azyl podanych statnimi ptisluSniky uvedené
tfeti zem¢ s nizkou mirou uznavani;

c) s podstatnym nariistem poctu zamitnutych Zadosti o zpétné prevzeti pfedloZenych
Clenskym statem uvedené tieti zemi ohledné jejich statnich prislusniki, nebo je-li takova
povinnost stanovena v dohodé€ o zpétném prebirani osob uzaviené mezi Unii nebo ¢lenskym
statem a uvedenou tfeti zemi ohledné& statnich ptislusniki tfetich zemi, ktefi ptesli ptes danou
tieti zemi.

V ozndmeni uvedeném v prvnim pododstavci se uvedou divody, na nichz se zaklada, a
zahrnou se v ném vSechny piislusné udaje a statistiky, jakoz i podrobné vysvétleni
piredbéznych opatteni, ktera dotCeny Clensky stat piijal k napravé situace. Komise o tomto
oznameni neprodlen¢ informuje Evropsky parlament a Radu.*

3) vklada se novy odstavec, ktery zni:

»2a. Jestlize ma Komise k dispozici konkrétni a spolehlivé informace o okolnostech
uvedenych v odst. 2 pism. a), b) nebo c) nebo o tom, Ze uvedena tteti zem¢e nespolupracuje pii
zpétném piebirani osob, zejména v piipad¢, kdy dohoda o zpétném piebirani osob byla
uzaviena mezi uvedenou tieti zemi a Unii, naptiklad o tom, Ze uvedena tieti zem¢:

—  zamitd nebo nereaguje na zZadosti o zp€tné pievzeti osob,

— nevydava cestovni doklady pro ucely navratu ve lhiitdich stanovenych v dohodé
nebo neuznava evropské cestovni doklady vydané po uplynuti lhit
stanovenych v dohodé,

— ukoncila nebo pierusila dohodu,

muze Komise z vlastniho podnétu informovat Evropsky parlament a Radu. Tato informace je
rovnocenna oznameni u¢inénému podle odstavce 2.

4) odstavec 3 se nahrazuje timto:

3. Komise jakékoliv oznameni podle odstavce 2 posoudi, pfi¢emZ zohledni:

a) zda se v ném vyskytuje nekterd ze situaci popsanych v odstavcich 2 a 2a;

b) pocet Clenskych stati zasazenych nékterou ze situaci popsanych v odstavcich 2 a 2a;

C) celkovy dopad narastu uvedeného v odstavci 2 na situaci v oblasti migrace v Unii, jak

vyplyva z tidajt poskytnutych ¢lenskymi staty nebo z udaji, které ma k dispozici Komise;

d) zpravy vypracované [Evropskou agenturou pro fizeni operativni spoluprace na
vnéjSich hranicich Clenskych stati Evropské unie], Evropskym podpirnym tGradem pro otazky
azylu nebo Evropskym policejnim tfadem (Europol), jestlize to vyzaduji okolnosti
konkrétniho ptipadu;

e) celkovou otazku vetejného poradku a vnitini bezpecnosti v konzultaci s dotcenym
Clenskym statem.

O vysledcich svého posouzeni informuje Komise Evropsky parlament a Radu.*
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5) v odstavci 4 se slova ,,tii mésicti* nahrazuji slovy ,,jednoho mésice*.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu se
Smlouvami.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda/predsedkyné
9
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